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JIJIOBI ITPU AIK JOIATKOBUM EJIEMEHT METOIMKHW BUKJIAIAHHA IHO3EMHOI MOBH

Y cmammi aemop posenadac snauenus inosemmoi mogu, ii eadxcaugicmo npu eubopi mainbymuvoi npogecii. Cyuacui nionpuemcmea
Hawoi kpainu nompebyioms SUCOKOKEANI(DIKOBAHUX (axieyis, sSKi 6MIIOMb He MINbKU YUMamu i nUCamu, a i CRUIKY8AMucCs iHO3EMHOI0
MO6010. Alle 8 HABYAHHI MOBNEHHIO 8 3aKAA0AX OC8IMU CKIANACS MPAouyisi pO3GUMKY MOBHOI KOMNEMeHYil npakmuyHo y 060X cgepax -
coyianbHo-noOymoeoi ma nasuyanwroi. [linosa cghepa cninkyeanus He nepeddavena. Hemae npoghecitinux niopyunuxie 0inosoi aumeniticbkoi
MO8U 0151 3000Y8aUi8 0CBIMU, alle € CMYOCHMU, SIKUM 80HA HEOOXIOHA 01 NOOAILULO20 PO3BUMKY Y NPOpeCIliHill QisibHOCHII.

B nawiil kpaini ma 3a KOpOOHOM BIOCYMHS 3a2AIbHONPULIHAMA KOHYenyis 0in06oi 2pu, abo mexnono2is it onucy ma pospooku. Kosicen
PO3POOHUK CIMBOPIOE YABNEHHSA NPO 2Py, ADO0 HEKPUMUYHO 3aN03uyye 6 inwux. Lle npuzeooums 00 Hemodcauocmi 6iomeopeHHs Jino8ux i2op
THWUMU BUKIAOQYAMU, He80aUi 8 IXHbOMY SUKOPUCMAHHI.

Tax sk epa — ye egpexkmusnuil 3acib axmugizayii AK HA HAYATLHOMY, MAK U HA CMAPUWIOMY emani HABUAHHS, 60HA OVHCe HACHO
BUKOPUCIMOBYEMBCA 011 HABYAHHA OLI060MY CHIIKY8anHI0. Mema maxo2o CniikysamHs noisede y popmysanHi ma po3eumky HAGUHOK ma
VMIHb 0I108020 CRIKYSAHHS 3ACODAMU THO3EMHOT MOBU, Y Ni020mo8yi 3000yeaie ocgimu 00 6ubOpPy Maubymuvoi npogecii.

Temamuxa Oinogux ieop nogunna 3natiomumu 3000yeauie oceimu 3 eiemenmamu 0inogoi mogu (a join venture, ownership, stock,
exchange, competition), 3 ocobausocmamu pobomu cy4acHo2o ogicy, 3 npogheciamu: meHeddcep, MOP2OBULL A2eHm, cekpemap-pegeperm,
aominicmpamop oghicy mowjo.

11i0 uac oinogux ieop 3guuaiine 3aHAmMms NEPemeopiocmvcs y pobouuti denv 6 ogici, npezenmayiio c6oei ipmu abo y KOHKYpC 3a
MaiibymHbor npogeciero.

3 nepwux emanigé 3000yeaui oceimu OMpUMYIOMb C0I POi, HANPUKIAO MeHeOddicepd, 2eHepalbHO20 OUPeKmopd, Hop208020
nionpuemys mowjo. CmyOdenmu 3HAUOMAAMbCS 31 CBOCI0 QIPMOIO, 0OMOGIAIOMbCs 0 IT posmawysanui (68 kil Kpaini, micmi, 6yauyi),
BUBHAYATIOMb BUO OI3HECY, AKUM 60HU NIAHYIOMb 3atimamucs. B 3anexcnocmi 6i0 eusnauenus @ipmu 3000y8aui oceimu n0OSMopIOIONb 6UBHUEHY
nexcuxy. [linosa epa nepedbayvac HaguanHs He MiNbKU YCHOMY OLI0BOMY CHIIKYS8AHHIO, afle Ui RUCLMOBOMY MOBNEHHIO.

Knrouoei cnosa: dinosa epa, maiibymms npogecis, coyianbHi Mepedici, enemMenmu epu, mexHonI02ii HaguanHs, 0il08a iHO3eMHA MO8dA.
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BUSINESS GAMES AS A SUPPLEMENTARY ELEMENT
OF FOREIGN LANGUAGE TEACHING METHODOLOGY

The author examines the significance of a foreign language and its importance in choosing a future career in this article. Modern
enterprises of our country need highly qualified specialists who can not only read and write, but also communicate in a foreign language.
However, there has developed a tradition of language instruction at educational institutions, to focus on language proficiency in essentially
two areas: social and academic. The business sphere of communication is not covered. There are no professional textbooks on business
English for students, yet there are students who need it for their future professional development.

There is no universally accepted concept of a business game, nor a standardized method for describing or developing them in our
country and abroad. Each developer creates their own vision of the game or uncritically borrows from others. This makes it impossible for
other instructors to replicate business games and leads to their unsuccessful implementation.

Since games are an effective tool for engaging students at both the elementary and upper levels of education, they are frequently used to
teach business communication. The goal of such instruction is to build and develop business communication skills and competencies in a
foreign language, and to prepare students for their future careers.

The topics covered in business games are designed to familiarize students with elements of business language (such as joint ventures,
ownership, stocks, the stock market, and competition), with the peculiarities of the a modern office work, with professions such as manager,
sales agent, secretary-referent, office administrator, and others.

During business games, a typical class transforms into a day at the office, a presentation of one’s company, or a competition for a
future career.

From the very beginning, students receive their roles, such as manager, CEO, sales representative, and so on. Students familiarize
themselves with their company, agree on its location (which country, city, and street), and determine the type of business they plan to engage
in. Depending on the company’s profile, students review the vocabulary they have learned. The business game involves training not only in
oral business communication but also in written communication.

Key words: business game, future profession, social media, game elements, teaching technologies, business foreign language.

IHocTaHoBKA Ta OOIPYHTYBAHHS AKTYaJbHOCTI JaCTHHU SKiH MOJA€ThCA iHO3eMHOI0 MOBOr0. CydacHi
npo0aemMu. 3anpoBajKEeHHA AIIOBUX Irop y Has- KOMYyHIKalii HajalTh NPAKTUYHO HEOOMEKEHI MOXK-
YaJabHOMY IPOLECI BUPIIIY€E Taki 3aBJaHHS: PO3BUBAE JIMBOCTI MoUIyKy iHGopMalii Ta CIIKyBaHHS.
MPAKTUYHE MHCJICHHS CTYJCHTIB, YMiHHS aHAlli3yBaTu Y meroauii HaBYaHHS MAIJIOBOI 1HO3€MHOT MOBHU
cuTyanito. 3MiCTOM [JiIOBUX irop € imitamis ymoB JIOBI irpu Bce Oinbuie 1 Oinbliie HaOyBalOTh CBOIO
MEBHUX CHUTYallil, a TaKoX MIisUTbHICTE 1 B3a€EMO- nonysipHicThb. [IpoOieMaMi BUKOPUCTAHHS [IIIOBUX
CTOCYHKH 3aHHATUX B LIbOMY 3100yBadiB OCBITH. irop y HaBYaJbHOMY @pOLECi Ta METOAUKOI iX

JlinoBa rpa cporozHi — e iMirarnis npogeciinoi 3aCTOCYBaHHS 3aiiMaiucs Taki BueHi: AGpamosa . C.,
JisTbHOCTL. XapaKTepHi O3HAKM ALIOBUX irOp HACTyII- Bep6uupkuit A. A., Bumnsakosa JI. I'., T'anon 0. A.,
Hi: HasBHICTh MPOOJIEMH, METH, 3aBJaHb; CKOPOUCHHS Konowmiens C. C., Kormsaposa JI. B., Ilnatos B.JI,
Macwtaly 4acy; pO3HOALI Ta PO3IrpyBaHHsS poJjeH; Mepbans I1. M. [1, c. 35].

HasBHICTh CHTYyallili, IO MOCIIJIOBHO PO3B’SI3YIOThCS, Mera craTTi OOIPYHTYBaHHS TEOPETHYHHX 1
KIJIBKOX CUTYyalil, KiJbKOX €TamiB Ipu; (OopMyBaHHS OPaKTUYHUX [UTaHb LIOAO BHUKOPUCTAHHSA IIJIOBUX
CaMOCTIMHUX pIlIEHb CTYICHTIB, B3a€EMOJisl y4ac- irop, Ik €JIEMEHTY METOAMKH BUKJIAJaHHS 1HO3EMHOI
HUKIB, HaAlJIEHUX POJbOBUMH (YHKLISIMU; HasBHICTh MOBU Y 3aKJIalaX OCBIiTH, HABECTU NPUKIAAU IIIOBUX
CHCTEMH CTHMYJTIOBaHHS; BpaxXyBaHHS MOXKIHMBHX irop fIK eNeMEeHTY iHTepaKTHBHOTO MiAXOXy Y HPOIeci
HEepelKo; 00’ €KTUBHICTh OLIHKU pPEe3ylbTaTiB Ipy; BUBUYEHHS 1HO36MHOI MOBH 3100yBauaMU OCBITH.

MiAOUTTS MiICYMKIB. Bukiag 0CHOBHOTO MaTepiaay TOCTiTKeHHS.

Y npoueci HaBYaHHS MOBH METOAOM JiJIOBOI I'pu Bynyun onmnum i3 HalieeKTHBHINIMX METOMIB HaB-
3a0e3neuyeTbcss POPMYBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIE- YaHHS, OLI0GI i2pu Mams Maxi 0cooIUBOCI:
teHuii crynenTiB. Kpim 3HaHHS iHO3eMHUX MOB, 0OMe- ® AKTHBI3AIlil0 MHCJICHHS Ta MOBEIIHKA y4Yac-
YKEHOTO paMKaMH CIIeLialIbHOCTI, 3100yBa4 OCBITH Ma€e HHKIB,

MO>KJIMBICTh PO3BMBATH CBOIO OCOOMCTICTB, (hopMmy- ® BHCOKHMIl PiBEHb 3aIydeHHS O irPOBOTO IIPO-
BaTH HeoOXimHi sk s npodeciitHoi poboTH, ane U necy,
HOBCSKACHHI HABIMYKH CITIIKYBAHHS KOITBCS 3 1HITUMU

e 000B’SI3KOBY B3a€EMOJIII0 YYaCHUKIB MIX CO-
60t0 Ta 3 irpoBuMu Marepianamu [1, c. 37].

Biosnauaiomu ¢pynxyii oinosoi epu:

e iH(popMaLiliHO-II3HABANIbHY,

® OprasizauiifHO-ynpaBJIiHCHKY,

® eMOLi{HO-BUXOBHY,

JIFOIBMH.

Taxi 0cHOBHI 0COOJIMBOCTI METOy IIIIOBUX irop,
00 3a0e3neyuT YCHiNIHICTh BrpoBapkeHHs. Cin
HiAKPECIUTH, M0, Oyay4u BiITBOPEHHSIM KOHTEKCTY
mpaii Woro mMarepialbHOMY i COLaIbHOMY acleKTax,
IpoLEC ALIOBOI I'PU 3aJIUIIAETHCSA MPOLECOM IENaro-

TYHUM, COPSMOBAHUM JJIsl IOCSTHEHHS 1[iJIel HaBYaH- * Anpoq)ecu‘/'lHo-az[anTamﬁHy.

Hi 1 BHXOBaHHi. bepyunm ywacte y nmx ¢opmax Ainosa epa xapaxmepuzyemocsi:

HaB4aIbHOI po0O0TH, 3100yBay OCBITH 3aCBOIOE 3HAHHS o 0COOJMBMM CTaBJIEHHAM [0 HAaBKOJIMIIHBOIO
Ha peabHOMY TPOIIECi MIATOTOBKH W yXBaJe€HHS pi- CBITY (KOXKEH y4acHHK OZIHOYACHO nepebysae B
nieHb, 3a0e3neueHHs BIANOBIAHUX Ji y THX IX pealbHOMY C?iTi. Ta CBiTi YysBM, WO 3abe3neuye
PperyJsii. puBaOJIUBY LiHHICTH IPH) ;

AHami3 OCTaHHIX JocCTiTKeHb. BonomiHHA - Cy0'eKTHBHOIO HiﬂHBHiFTIO YYaCHHKIB (KOXGH
iHO3EeMHOIO MOBOIO AJIS MPOQECiHHOTO CIILIKYBaHHS € YUacHUK TP Ma€ MONKIMBICTE TPOABATH  IHAMBI-
BaXJIMBOIO YMOBOIO KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOCTI (paxiB- {Jyamfljl SIKOCT1 Ea 33KP11U'H/ITPI CB.(ie «i», HC TUIEKA B
LS Ha PUHKY Tmpaui. byne-skuit daxiBeups y mporeci ITPOBIM  CUTyalll, ale M y BCIM CHCTEM1 MDKOCO-
npodeciiinoi HisbHOCTI BigdyBae motpeby y OTpH- 6I/ICTiCHI/.IX BIJTHOCHH: OCO6HF:TICTL — OCOOHCTICTB;
MaHHI HOBITHBOI iH(opMaIrii 31 cBOTO (haxy, 3HAUHOT OCOOHCTICTh — IPyMa, 0COOMCTICT — BUKJIA/IaY);
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- COLIaJbHO 3HAYYIIMM BHJOM [iSUIBHOCTI, Y
SIKOMY YYacCHMK, HE3aJIeXKHO BiJl CBOIO BHYTPILIHBOTO
CKJIaJly Ta HACTpPOlO, MOBHHEH OpaTh yd4acTh; BiH HE
MoOxe He Oparu y4acTi B Ipi, OCKUIBKM cami YMOBH
BUKJIIOYAIOTh NACHBHY MO3HUIIIO);

- 0COOJIMBIMH yMOBaMH IIPOLIECY 3aCBOEHHS
3HaHb (3HAHHS NMPONOHYIOTHCS B HEHAB'S3JIMBIN (opmi
MPUPOJHOTO IIJIOBOTO CIIKYBaHHS, a HE MPUMYCO-
BOTO 3amaM'aTOBYBaHHs 3HaYHUX OOCSTiB iH(pOpMaIlii)
[1,c.38].

Y oinositi epi icuyroms maxi emanu:

1. Inpopmaniinuii, sKMii TOB'A3aHUIA 13 3aCBO-
€HHSIM, 3amaM'sTOBYBaHHSM, OHOBJICHHSM TOTOBOTO
00csry npogeciiiHuX 3HaHb, yMiHb, HABUYOK.

2. [IpobnemHuil, Ha siKOMy BifnOyBa€ThCs Iepe-
KJIaJ] TEOPETUYHUX 3HaHb HA MOBY IPAKTUYHHX M.

3. IloBeninkoBuil, mo 3abe3nedyye NPUHHATTS
pillieHb 1 mporpamu il B yMOBaxX KOHKPETHOI CUTYyaii
Ha OCHOBI Ti NIMOOKOro TEOPETUYHOTO OCMUCIICHHSI.

4. OuiHrOBaNIbHAN, WIO JO3BOJSIE BHOpaTH i
OOIPYHTYBAaTH ONTHUMAJbHUN BapiaHT pIIIEHHS IOBe-
IiHKOBOT mporpamu [2, c. 11].

Icnytoms  ocHoeui  o3maku  0inosoi  epu, SKi
XapaKTepH3yroTh 11 K akTUBHY (GopMy HaBuaHH:. J[o
HUX HAJISKATh:

® iMiTalis yMOB 3JiiCHEHHS IHIIOMOBHOI JislIb-
HOCTI;

® MOJCTIOBAaHHS THIIOBHUX, AaKTYaJbHUX IS
VYaCHUKIB TPH CHTYyallii 3 METOI0 TPEHYBaHHS B
MOBJICHHEBOMY Ta JIIJIOBOMY CIUIKYBaHHI;

® pPOOJIEMHHUH XapaKTep MOJAENbOBAHUX CHUTYa-
Lii;

® DO3MO/LT POJIeH MK y4aCHUKaMHU TpH;

® ONMNC CTPYKTYPH Ta CLIEHAPIIO TPH;

e oprasizaiisi 00roBOpeHHs MalOyTHBOI TPH 5K
€JIEeMEHTa «3BOPOTHOTO 3B S3Ky» 3 i yHIaCHUKaMU;

e peaiizallis Lijen rpu;

® HAsABHICTh KPUTEPIiB, 332 SIKMUMHU OLIHIOIOThCS
nii [2, ¢. 12].

JinoBy rpy cmig obupatu [uis peanizaiii Ha-
camriepe]l TaKuX nedazo2iuHux QYHKyiu:

- popmyBaHHs y MaitOyTHIX ()axiBLiB YSBICHHS
po npodeciiiHy OisubHICTD Y 11 AUHAMIL;

- Ha0yTTs SK TpeaMeTHO-TIpodeciiHOro, TaK i
COLIAIBHOTO JIOCBiy, 30KpeMa IIOJ0 MNPUAHATTA
IHAMBIyalbHUX Ta CHUILHUX PIillICHB;

- pO3BUTOK IpOGEeCciiHOrO0 TEOpeTHYHOro Ta
MPAKTHIHOTO MUCIICHHS,

- popmyBaHHs mi3HaBaIbHOI MoOTHBaMii, 3a0e3-
MEYCHHsI YMOB JUIsl TIOsIBU TipodeciiiHoi MoTuBarii [2,
c. 14].

JlinoBa rpa sk METOJ HaBYaHHS 03BOJISE HiOM
«IpOLIMTH» HEBHY CHUTYyallilo, BUBUUTHU ii B Oe3moce-
penHiit aii.

Buoinsioms  sicim  ocnoénux sxocmei, SKI
dopmyromscs nio uac 0inogoi epu:

1. YminHA choinkyBatucs Ha (QopManpHHX i
HepOpMaJbHUX 3acaiaX Ta €(PEeKTUBHO B3aEMO/IATH Ha
PIBHUX.

2. YMiHHS TPOSBIISTH SIKOCTI Jliziepa.

3. YMiHHSA OpieHTYBaTuCA B KOH(IIKTHUX CUTYa-
LisX 1 TPaBUIBHO 1X BUPIIIYBATH.

588

4. YMIHHS OTpUMYBaTH Ta OOpOOISTH MOTPIOHY
iHbOpMalLlilo, OIHIOBAaTH, IOPIBHIOBATH Ta 3aCBOIO-
BaTH ii.

5. YMiHHS npuiiMaTH pillleHHs B HEBH3HAUEHUX
CUTYaIlisIX.

6. VMiHHSL pO3MOPSDKATHCS CBOIM 4acoM, poO3-
MOAUIATH POOOTY cepexa IHIIMX, ONEPaTHBHO HpHU-
MaTH OpraHi3alliiiHi pillleHHs.

7. YMIHHS IPOSIBISITH JIITIOBI SIKOCTI i ITPHEMIIS:
CTaBUTH TEPCHEKTHBHI I[iJ1i, BAKOPUCTOBYBATH CIIPH-
SITITUBI MOYJTMBOCTI.

8. VMIiHHS KpPUTHYHO OILIIHIOBATH WMOBIpHI Ha-
CIIIJIKH CBOIX pillIeHb, BUUTHUCS HA CBOIX IMOMMIIKAX [2,
c. 16].

Hini mimoBoi rpu — HaWcKIAgHIMUKA 1 HaW-
CYMEPEWIUBIMINI KOMIIOHEHT. PO3pi3HsIOTE Temaro-
riuHi 1ii, SKi NoisraroTh y GOpMYBaHHI NPEeAMETHOT
Ta COLIaNbHOI KOMIETEHTHOCTi, Ta irpOBi I, IO
HaJal0Th HaBYAJIbHOMY IIpolecy irpoBoi Gopmu.
Ileparoriyni wijdi MOJUISAIOTBCS HA TUIAKTHYHI Ta
BHUXOBHI.

Jluoaxmuuni yini:

1. 3akpiluleHHs CHCTeMHM 3HaHb Yy Taiysi
KOHCTPYIOBAaHHS JIIOBOI TPH;
2. BupoOneHHs  CHCTEMHHX  YMiHb  IIOJIO

KOHCTPYIOBAHHS Ta METOJIMYHOTO OIUCY TPH;

3. OOMiH 10CBiZIOM CTBOPEHHS AJIOBOI IPH;

4. BrockoHasieHHs HaBHYOK MPUHHSTTS
KOJICKTUBHHX PillICHb;

5. PO3BHTOK KOMYHIKaTHUBHHX YMiHb Pi3HOTO
poay.

Buxosni yini:

6. PO3BUTOK TBOPYOTr0 MHUCIICHHS;

7. BupoOJsieHHSI HaNamTOBAaHOCTI Ha TNPAKTHYHE
BUKOPHUCTAHHS;

8. BuxoBanus IHIUBIAYaTBHOTO
MOBEIHKH B TIPOLIEC] B3aEMO/IIT 3 JIFOJIbMH.

Ieposi yini:

1. Po3po0Oka BapiaHTIB POEKTY JIIOBOI TPH;

2. leMoHCTparis PO3pOOHHUKOM MpUHOMIB
CTBOPECHHS iIrPOBOTO KOHTEKCTY.

IIpuknagu po3noBCIOIKeHUX AITOBHX irop

Job Skills Interview

Jna tux 3m00yBayiB OCBiTH, SIKi 3alliKaBJeHi Y
pO3MIIANI CBOIX BIACHUX HABHYOK, CTBOPEHHS MaKeTa
cniBOeciim € BIIMIHHUM CIIOCOOOM JOIOMOITH iM
cTaTu OBl BIIEBHEHMM. Bukiajgau mofinse ayaurto-
pito Ha 2 rpynu (KaHOUJaT Ta NOTEHUiHHUHA poboTo-
JIaBellb) i CTaBUTh CBOI BJACHI MUTaHHS (3a37ajeriab
MiITOTOBAHi) 10 KOXHOTO KaHaunata. [loTiM KoxkeH
KaHAUIAT cepell TPynu poOOTONaBIIiB 3HAXOAUTH COO1
mapTHepa, 3 SKMM Ii [uTaHHA OyAyTh OOroBO-
proBatucs Ha mpakTuli. Take 3aBRaHHA JONOMOXeE
30UIBIIUTU BIEBHEHOCTI y 3400yBayiB OCBITH 1
JIO3BOJIUTH M Kpallle yJI0CKOHAIIIOBATH CBOI PO3MOBHI
HaBUYKH [3].

Telephone Role Play

l'oBopuTH aHIMiiCbKOIO 1O TeIePOHY BAXKKO IS
KOXKHOI JIFOMWHM 3 0ararbOX TMNPUYUH, 1 HaBiTh
BUCOKOI'O PiBHS 3[00yBaui OCBITH 4acTO Bil4yBalOTh
cebe He3pydHO min yac tenedoHHMX po3moB. Ls rpa
IPEACTaBIsE CEpil0 MPOCTHX CHUTyalid (curyawii
PO3MHCYEThCS HA KAPTKAax) JJIsl CTYACHTIB CEPEIHBOTO
piBHA, fKi OpalOOTh y napi. BoHM TakoX MOXYyTb
OyTu BUKOpPUCTaHi 15 OLIbII BUCOKUX PIBHIB.

CTHIIEO
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SIKIIo BHKJIamad BUKOPHCTOBYE Taki KapTKH, TO
SK MOKa3ye IpaKkTUKa, HEOOXiTHO MiAroTyBaTu
3n100yBaviB OCBITH 3a3JaJierigp 1 HagaTh iM Jeski
3arajibHi BUpa3u JJIs pO3MOBH 110 TeledoHy.

HeoOxigHo mnocTtaBuUTH 2 CTLNBLI CHHHOIO 10
CIMHM Uil KOXKHOT mapw. lle o3Havae, o BOHHM He
MOXYTb 0auuTH cBOiX HapTHepiB. Po3pmaiite mapam wmi
KapTku, Hanpukinan, la ta 1b, s KoXHOI mapH.
Bukiagad MoxKe IPOAEMOHCTPYBaTH OJHY CUTYAILIO 3
JIBOMa JI0OpOBOJIBISIMH, SIKIIO Oyle Taka HeoOXin-
HICTb.

SIK1Io ojiHa mapa B)kKe 3aKiH4Mjla CBOIO CHTYAIIilo,
TO BOHAa MOXE IOMIHATUCS 3 IHIIOI IAapOI0 CBOIMH
kapTkamud. He xBuiroiitecs, SKIO JeSKi mapu
3aKiHUaTh IIBUAKO — JEsKi CUTyalii KOpOTIIE, HiX
iHIII.

Bukinagad ke MOBUHEH MPOBOJUTH MOHITOPUHT
KO>KHOT Mapy Ta BiA3HAYUTH MMOMUJIKH [3].

Call My Bluff

Call My Bluff Oyma nomynspHOH Tpow Ha
Tesie0aueHHi i K010 3100yBaui OCBITH TAKOX 3MOXYTh
HACOJIOANUTHCSI.

Buknanad po3noains erpymny Ha JBi KoMaHau abo
OlsbIlle, 3aJICKHO BiJ KUIBKOCTI cTyaeHTiB. Koxna
rpynmna OTPUMYE CJIOBO Ta HOTO MpaBUIIbHE TIyMa-
yeHHs. [loTiM rpynu HamararoTbcs OOJYPUTH OIHMH
0J/IHOTO, MAIOYHU CIIHCOK Pi3HUX 3Ha4eHb («Oned») ms
OBOT0 OAHOTO CJIOBa, ale TUIBKH ONHE 3 SKHX €
npaBwiIbHUM. [IpOoTHIIe)KHA KOMaH/a [MOBUHHA BU3HA-
YUTH, SKi 3 IUX TIyMauyeHb € NPaBHIGHUM BH3HA-
YeHHAM. SIKio npaBuibHUHA BUOIp 3p0o0i1eHo, KoMaHaa
3apo0Ousie ofHe ouko. Skmo Hi, To Oned kKoMaHaM
3apobuiu onHe ouko. Komanau yeprytorses [3].

Twenty Questions

I'pa «/IBaAusTh MUTaHBb» 33a0X0Yy€ 10 NEIYK-
TUBHOT'O MHCJIEHHS 1 TBOPYOCTI.

Y Tpaguuiiiniii rpi, omuH 3m00yBau OCBiTH
oOupaeTbcs B SAKOCTI BigmoBifanbHOro. L mroguna
BuOMpaeo O'ekT, ane He po3kpuBae woro. Bcei iHmmi
rpaBli — KopecnoHaeHTH. KoxxeH 3 HuX IO uepsi
CTaBUTh 3alMTaHHS, SKWH MOke OyTH BUPIIICHO 32
Jonomoror mpocroro "rak" abo "Hi" YV BapiaHTax
I'pH, KUTbKa BIAMOBIJICH TaKOK MOXYTh OYTH BKIIFOUCHI
Taki, Kk Bianosine "Moxe Oyru". BinnosinanbHuii
BIJITIOBIZIa€ HA KOJKHE NMUTAaHHS, B CBOKO uepry. SKio
3aIMTyBad Brajye IpaBUIbHY BIANOBiAb, TO BiH
BUTpAE 1 CTA€ BIAMOBIJAILHIUM B HACTYITHOMY payHIi.
SIknro 20 nuTaHp BXKE€3ajJaHi, ajie CJI0BO HE BIArajaHo,
TO 3MIHIOETHCS CIIOBO.

Ls rpamoxe OyTH OOCHTH T'YMOPHCTHYHOIO I,
06e3yMOBHO, Oy/ie IOMYJISIPHOIO cepel CTyAeHTIB [3].

Youtube Activity

[Ipy BUBUEHHI KOHKPETHOI TEMH BHKJIaZad MOXKE
3BEpHYTHCS 10 Bineo 3 gaHoi Temu B YouTube.
CriouaTky 3700yBavi OCBITH JUBIATHCS 1€ Bizeo,
HOTIM OOrOBOPIOETHCS. HEBiOMA JIEKCUKA. AyAUTOpis
NUIATBCST HA TPYNH. 3aBIaHHS Ul 3]00yBaviB OCBITH
CKJIAJIA€ThCSL B TOMY, 1100 BIATBOPUTH JlaHE BiJeO B
ycHii dopwmi [3].

BuCHOBKH Ta IepcHeKTHBH  MOAAJIBINUX
po3Binok Hanpsimy. OTxe, AiJ0Ba Ipa HAJICKHUThH JI0
aKTHBHHX METOJIB HaBYaHHS, SIKi CIOHYKAalOTh
3100yBaviB OCBITH JI0 aKTUBHOI TBOPYOi JisUTBHOCTI,
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CTBOPIOIOTH YMOBH JUJIsl MiJBHINEHOI MOTHBaLii Ta
€MOLIHOCTI, PO3BUBAIOTh KPUTHYHE MHUCIICHHS. Y CIIiX
JIIOBUX IrOp 3aJIeKUTh BiJl TPABUILHOTO BHOOPY
noTpibHOi (GopMH Ipu 3 BiANOBIAHOI TEMATHUKH, LIO
BHUBYAETHCS, TMPABUIBHOTO BiAOOpY 3aBlaHb, BiX
YiTKOTO J000pY 3aBAaHb, PO3MOJiTy OOOB'S3KIB MiX
CTY€HTaMU 3 ypaxyBaHHSAM IXHIX IHAUBiAyaJdbHUX
oco0nuBOCTEH.

3apgaHHs BHKIAaJada NOJSITa€ B TOMY, 00
3HAHTH MaKCHMyM CHUTYyallild, Yy SKHX MOXe OyTu
peatizoBaHe TparHeHHs 3400yBaya 10O aKTHUBHOI
Ii3HaBanbHOI AaKTHBHOCTI. BiH mOBHMHEH NOCTIHHO
YIOCKOHAIIOBATH TPOLECC HABYaHHS, IO TO3BOJUTH
cTyleHTaM e(QEeKTHBHO 1 SKICHO 3acBOIOBAaTH MpO-
rpamMHuid MaTepiaz. ToMy Tak BaKJIMBO BHKOPHC-
TOBYBAaTH JIJIOBI iIrpH Ha 3aHATTAX 3 IHO3€MHOT MOBH.

Buxonsuu 3 BHINECKA3aHOTO, MOXHa 3pOOUTH

BHCHOBOK, WIO /iJOBa Tpa, y 3acTOCYBaHHi [0
HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBM — II€¢ MOJCIIOBAHHS
MPAaKTUYHO! BHPOOHMYOT MISIIBHOCTI Ta MOBHOTO

CILUIKYBAHHS 32 JOMIOMOTOK HaBYaJIbHO-MOBIICHHEBOT
cuTyallii 3 po3noaiioM posieii. MeTorw MiloBoi rpu €
(dopMyBaHHA y 3100yBadiB OCBITM HABUYOK 1 yMiHb
JIIJIOBOTO CIIJIKYBaHHSI Ta MIITOTOBKA iX 10 BUOOpY
Maii0yTHBOI podecii.
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